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ᓄᓇᕗᑦ ᐊᙳᑎᒃᓴᓕᕆᔨᕐᔪᐊᑯᑦ ᑲᑎᒪᔩᓄᑦ

Titiraqtauyuq ihuarhaqtauplunilu Elisabeth Jansen-Hadlarimit  
Nunavut anngutihaliqiyit katimayiinut



Abel is excited this morning.

ᐄᐳᓪ ᐅᑉᓛᖅ ᖁᕕᐊᓱᒃᑐᖅ.

Abel alliahuktuq uplaaq.



Today he will learn about his 
mother’s work

ᐅᑉᓗᒥ ᐃᓕᓴᕐᓂᐊᖅᑐᖅ  

ᐊᓈᓇᒥ ᓴᓇᐅᒐᐃ’ᓂᑦ.

Uplumi iliharniaqtuq  
maamaamit havaanganin.



Abel’s mom is a Conservation Officer.

ᐄᐳᓪ ᐅᓈᓇᖓ ᓄᓇᒥᐅᑕᓕᕆᔨᐅᔪᖅ.

Abel maamanga Nunamiutaliqiyiuyuq.



Conservation Officers help keep the land, air, water, and  
wildlife healthy for future generations.

ᓄᓇᒥᐅᑕᓕᕆᔨᑦ ᐃᑲᔪᕋᓱᒃᑐᑦ ᑲᒪᑦᑎᐊᕋᓱᒃᖢᑎᒃ ᐃᒪᕐᒧᓪᓗ ᓯᓚᒧᓪᓗ 

ᐊᙳᑎᒃᓴᓄᓪᓗ ᐃᓱᒪᒋᓪᓗᒋᑦ ᓯᕗᓂᒃᓴᒧᑦ ᐊᑐᒐᒃᓴᐅᖁᓪᓗᒋᑦ.

Nunamiutaliqiyit ikayurahuaqpatun avalitiliqikhutik,  
hivunikhamut ihumagiplugit.



At the office Abel sees Eva, 
a biologist, label packages of 

owl pellets.

ᑎᑎᕋᕐᕕᖕᒥ, ᐄᐳᓪ ᑕᑯᔪᖅ 

ᐄᕙᒥᒃ, ᖃᐅᔨᓴᖅᑎᐅᔪᒥᒃ 

ᐴᖅᑐᐃᔪᒥᒃ ᐅᒃᐱᐅᑉ 

ᒥᕆᐊᖓᓂᒃ.

Abel takuyuq Evamik 
puuqtuitihugu  

ukpiup mirianganik.



Abel writes down the number 6 on a package.

ᐄᐳᓪ ᑎᑎᕋᖅᑐᖅ ᐴᖅᓯᒪᔪᒥᒃ ᓈᓵᐅᑎᓕᖕᒥᒃ 6-ᒥᒃ

Abel titiraqtuq puuqhimayumik, naahautilingmik 6-mit



The number lets Eva know where these owl  
pellets were found.

ᐄᕙ ᓈᓵᐅᓯᖅᑐᖅᑕᖏᑦ ᓇᓗᓇᐃᑉᑯᑎᖃᖅᑐᖅ ᓱᒥ 

ᓇᓂᔭᐅᓯᒪᖕᒪᖔᑕ ᑖᑉᑯᐊᑦ ᒥᕆᐊᕆᔭᐅᔪᑦ.

Eva naahauhiqtuqtangit puuqhimayut naunairhimayut humi 
puuqtauhimayaakhaita.



Owl pellets are balls of bones, fur, feathers and other 
things that the owl spits up after eating .

ᐅᒃᐱᐅᑉ ᒥᕆᐊᖏᑦ ᓴᐅᓂᕋᓗᐃᑦ ᐊᒥᕋᓗᐃᑦ  

ᐅᒃᐱᐅᑉ ᓂᕆᔭᕕᓂᖏᑦ.

Ukpit niriyaviningit miriangit haunivinit amivinillu.



David has hunted and trapped for many years. He is helping Eva 
and telling her what kind of bones are in the pellets.

ᑕᐃᕕᑦ ᐅᑭᐅᓂᑦ ᐊᒥᓱᓂᑦ ᐊᖑᓇᓱᒃᓯᒪᔪᖅ, ᐅᖃᐅᔾᔨᔪᖅ ᐄᕙᒥᒃ 

ᑖᑉᑯᐊᑦ ᓱᓇᐅᓂᖏᓐᓂᑦ ᒥᕆᐊᕕᓂᑦ ᐃᓗᐊᓃᑐᑦ.

David anguhurami uqautiyaa Eva haunirnik  
ilulinginik miriarmiitunit.



Eva writes down what David says.

ᐄᕙ ᑎᑎᕋᖅᑐᖅ ᑕᐃᕕᑦ ᐅᖃᐅᓰᐊᓂᒃ.

Eva titiraqtuq David uqauhiinnik.



Abel and mom will be riding out on the tundra by ATV to 
check on some wildlife projects that are out of town.

ᐄᐳᓪᓗ ᐊᓈᓇᓂᓗ ᓯᑕᒪᓕᒃᑯᑦ ᐃᖏᕋᔭᕐᓂᐊᖅᑐᑦ 

ᖃᐅᔨᓴᕆᐊᑐᕐᓗᑎᒃ ᓄᓇᓕᐅᑉ ᐊᕙᑖᓂ.

Abel maamanilu hanguayalutik ihivriuniatuk 
naunaiyaqtahaminik nunalaap avataani. 



They travel past several camps.

ᐃᖏᕋᓗᑎᒃ ᓄᓇᒋᔭᐅᔪᓂᑦ ᖄᖐᕙᒃᑐᒃ.

Hanguralukhutik nunalaanik qaangiivaktuk.



They meet hunters returning to town with caribou.

ᑲᓱᐃᔪᒃ ᑐᒃᑐᓕᐊᓯᒪᔪᓂᒃ ᐊᖏᕋᐅᓕᖅᑐᓂᒃ.

Apuhiyut tuktuhiuqtunik angilraliqtunik.





They stop at a fish weir.

ᓴᐳᑎᓄᑦ ᓄᖅᑲᖅᑐᒃ. 

Haputinut nuqqaqtuk.



Steven, a biologist, collects information about  
the fish in this river.

ᓯᑏᕕᓐ ᖃᐅᔨᓴᖅᑎᐅᔪᖅ ᐃᖃᓗᖕᓂᒃ ᖃᐅᔨᓴᖅᑐᖅ.

Steven, iqalugnit ihivriutuq naunairailluni. 



Abel watches Mary, Steven’s helper, measure a fish.

ᐄᐳᓪ ᖁᓐᖏᐊᖅᑐᖅ ᒥᐊᕆᒥᒃ ᓯᑏᕕᓐ ᐃᑲᔪᖅᑎᐊᓂᒃ  

ᐃᖃᓗᖕᓂᒃ ᐆᒃᑐᕋᐃᑎᓪᓗᒍ.

Abel qunngiatuq Marymik Steven ikayuqtianik  
iqalungnik uukturaitillugu.



Abel gets measured too.

ᐄᐳᓪ ᐆᒃᑐᕋᖅᑕᐅᖃᑕᐅᔪᖅ. 

Abel qanuq aktigingmangaamit naunaiyaqtauyuq.



It’s time to move on. 

ᐊᐅᓚᕆᐊᖃᓕᕐᒥᔪᒃ. 

Aulariaqalirmiyuk.



Abel and mom take a break and stop at  
his grandmother’s fish camp.

ᐄᐳᓪ ᐊᓈᓇᓂᓗ ᓄᖅᑲᑲᐃᓐᓇᖅᑐᒃ ᓂᖏᐅᒥ ᐃᖃᓕᐊᕐᕕᐊᓄᑦ.

Abel maamanilu nuqqaqtuk annaanattiami iqalukhiuviani.



Abel helps hang up a fish.

ᐄᐳᓪ ᐃᑲᔪᖅᑐᖅ ᐱᑉᓯᒃᓴᓂᑦ ᓂᕕᖓᑎᕆᓪᓗᓂ.

Abel ikayuqtuq piphikhanit nivingatirilluni.



They drink tea, and eat bannock and dried fish.

ᑏᑑᒪᓪᓗᑎᒃ ᐸᓚᐅᒑᖅᑐᕋᓗᒃᖢᑎᒡᓗ ᐱᑉᓯᓂᒡᓗ.

Tiituqhutik muqpauyatuqhutiglu piphiniglu.



Abel and mom continue travelling.

ᐄᐳᓪ ᐊᓈᓇᓂᓗ ᐃᖏᕋᓕᕐᒥᔪᒃ.

Abel maamanilu hangulirmiyuk.



In the distance is a herd of caribou.

ᐅᖓᓯᒃᑐᒥ ᑐᒃᑐᐃᑦ ᑕᐅᑐᖕᓇᖅᓯᔪᑦ.

Ungahiktumi tuktuit tautungnaqhiyut.



There are people watching the herd.

ᐃᓄᐃᑦ ᖁᓐᖏᐊᑐᑦ ᑐᒃᑐᓂᒃ. 

Inuit qunngiatut tuktunik.





Abel listens as Simon, a hunter, counts how many of the 
caribou are female and how many are male.

ᐄᐳᓪ ᓈᓚᒃᑐᖅ ᓴᐃᒪᒥᒃ ᑐᒃᑐᓂᒃ ᓈᓴᐃᑎᓪᓗᒍ ᖃᑉᓯᐅᖕᒪᑕ 

ᐊᕐᓇᓪᓗᐃᑦ ᑕᐃᒪᓗ ᐊᖑᓴᓗᕐᓂᒡᓗ.

Abel Simonmik tuhaayuq kikititillugu tuktunik  
qaphiungmata anguhalluit arnalluilu.



Simon has hunted caribou at all times of the year and in all 
kinds of weather for many years. Simon points out which 

of the caribou are yearlings.

ᓴᐃᒪᓐ ᐅᑭᐅᓂᒃ ᐊᒥᓱᓂᒃ ᐊᖑᓇᓱᒃᑎᐅᔪᑐᖃᐅᒐᒥ 

ᖃᐅᔨᒪᑦᑎᐊᖅᑐᖅ ᑎᑯᐊᖃᑦᑕᖅᑐᕐᓗ ᓇᓪᓕᐊᑦ ᓄᕋᐅᖕᒪᑕ.

Simon hanguyiugami ilihimayuq tikuaqattaqturlu  
naliat nuraungmata.



Abel watches Francis, a biologist, collect muskox 
droppings. This will help the biologists to find out 

what kind of food the muskoxen eat.

ᐄᐳᓪ ᖁᓐᖏᐊᖅᑐᖅ ᕗᕋᓐᓯᔅᒥᒃ ᖃᐅᔨᓴᖅᑎᐅᔪᒥᒃ 

ᐅᒥᖕᒪᐅᑉ ᐊᓇᖏᓐᓂᒃ ᓇᓗᓇᐃᔭᐃᓂᐊᕐᒪᑦ ᐅᒥ``ᖕᒪᐃᑦ 

ᖃᓄᐃᑦᑐᓂᒃ ᓂᕿᖃᓂᖏᓐᓄᑦ.

Abel qunngiaqtuq Francismik ihivriutainik umingmait 
annainik naunaiqhinahuarniamat qanuritunik 

umingmai niriqattaninginit.



Now is the time to go home.  
Abel is hungry for caribou soup!

ᐊᖏᕋᐅᓇᖅᓯᖕᒪᑦ, ᐄᐳᓪ ᑳᓕᖅᑐᖅ 

ᑐᒃᑐᒥᒃ ᖃᔪᖅᑐᕈᒫᓕᖅᖢᓂ.

Ainnaqhingmat Abel kaaliqtuq 
tuktumik qayuqturumaliqhuni.
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